LA M| | IXYE
h L/ LA\ J/\I

Instructiuni de utilizare WIR MACHEN DEIN ZUHAUSE

Cabina de sauna TALO XL

NI

|
I

Proiectata in Germania



Cabina de sauna HOME

TALO XL WIR MACHEN DEIN ZUHAUSE

IMPORTANT:
A SE PASTRA PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA. A
SE CITI CU ATENTIE!
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Stimati clienti,
Tti multumim c3 ai ales un produs al Home Deluxe GmbH. iti dorim mult3 bucurie cu noua ta sauna TALO XL.

Manualul de utilizare va ajuta la montarea, punerea in functiune, utilizarea si intretinerea produsului.
Manualul de utilizare si instructiunile de siguranta trebuie citite cu atentie si in intregime. Respectati
aceste instructiuni pentru a evita pericolele.

1. Informatii generale

1.1. Prezentare generala a produsului

Cabina de sauna TALO | Cod articol: 20463 | ID varianta: 49390
XL
Pachet 1/2 | ID articol: 20460 | ID varianta: 49387
Pachet 2/2 | ID articol: 20006 | ID varianta: 48671

1.2. Informatii generale

Pentru a ne indeplini cerintele, imbunatatim constant calitatea, simplificdm montarea si utilizarea sau
adaptam produsele la dorintele clientilor. Din cauza acestor modificari, versiunea actuala a instructiunilor
de utilizare se afla pe pagina noastra de internet.

Termenul ,,produs” este utilizat Tn manualul de utilizare pentru ,,cabina de sauna TALO XL”, , cu exceptia
cazului in care se face referire separata la sauna sau la cuptorul de sauna.

1.3. Garantie

Drepturile legale privind raspunderea pentru defecte si garantia sunt valabile de la data achizitiei.

Home Deluxe GmbH nu fisi asuma nicio rdaspundere pentru daunele cauzate de nerespectarea
instructiunilor de utilizare. Reclamatiile care rezultd din montarea sau utilizarea necorespunzatoare sunt
excluse din garantie. In cazul defectelor produsului, te rugdm s& te adresezi in scris serviciului nostru de
relatii cu clientii prin intermediul formularului de contact de pe pagina noastra de internet, specificand
numele produsului, numarul de serie si o fotografie a placutei de identificare:

HomeDeluxe GmbH

Am Alten Markt 34

32361 PreuBisch Oldendorf Germania
Tel.: +49 (0)5743 6181-0
www.homedeluxe.de

Daca ai intrebari suplimentare, serviciul nostru de relatii cu clientii iti sta la dispozitie prin intermediul formularului
de contact.

Home Deluxe GmbH | Am Alten Markt 34, 32361 PreuRisch Oldendorf | Telefon: 05743 - 61 810 3
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2. Informatii privind manualul de utilizare

2.1. Disponibilitatea instructiunilor de utilizare

Instructiunile de utilizare fac parte integranta din produs si trebuie pastrate in intregime si in imediata apropiere
a produsului.

2.2. Grupurile tinta ale instructiunilor de utilizare
Instructiunile de utilizare trebuie citite si respectate de catre orice persoana implicata care este insarcinata cu
una dintre urmatoarele activitati sau cu utilizarea produsului:

¢ Despachetarea

e Asamblare / Instalare

¢ Punerea in functiune / functionarea

o intretinere / verificare / ingrijire

e Depanare / Reparare

e Eliminarea

2.3. Informatii despre traducere
Instructiunile de utilizare originale au fost redactate Tn limba germana. Orice alta limba disponibila

reprezintd o traducere a versiunii germane.

2.4. Explicatia simbolurilor

Simbol Explicatia simbolurilor

AVERTISMENT

Simbolul indica posibilele pericole care pot duce la deces sau la leziuni grave.
Tnainte de a efectua etapa de montare sau de utilizare corespunzitoare, trebuie
citita indicatia corespunzatoare.

INFO

Acest simbol ofera indicatii importante si semnaleaza posibile daune materiale.
Respectati aceste indicatii nainte de a efectua etapa de montare sau de utilizare
corespunzatoare, pentru a intelege problemele si a evita daunele.

Marcajul CE

Acest simbol atesta conformitatea produsului cu cerintele Tn vigoare impuse de
Comunitatea Europeana. Declaratia de conformitate actuala este disponibila la
cerere la Home Deluxe GmbH.

] B>

Cititi instructiunile de utilizare
Simbolul indica faptul ca, inainte de utilizarea produsului, trebuie citit
cu atentie manualul de utilizare.

;E‘;ﬁ

Interzisa acoperirea

Simbolul indica faptul ca este interzis sa asezati ceva pe obiectul respectiv sau
sa il acoperiti.

Eliminarea echipamentelor electrice si electronice

Echipamentele electrice si electronice nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile
menajere!

Curent alternativ
Simbolul indica faptul ca produsul functioneaza cu curent alternativ.

rd R ()
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Simbol Explicatia simbolului

Clasa de protectie |

Simbolul indica faptul ca toate partile conductoare ale carcasei echipamentului
trebuie conectate la sistemul de conducere de protectie al instalatiei electrice fixe.
Este vorba de o impamantare de protectie. in cazul unui curent de defect, circuitul
este deconectat de la tensiune printr-un siguranta.

Grad de protectie
IPX4 1. Indicator: Neverificat

2. Indicator: Protectie impotriva stropirii din toate directiile

2.5. Informatii generale privind instructiunile de utilizare

Instructiunile de utilizare se refera la cabina de sauna TALO XL. Acestea contin informatii importante privind
montarea, functionarea, intretinerea si curatarea. Instructiunile de utilizare, in special indicatiile de
siguranta, trebuie citite cu atentie Tnainte de punerea in functiune a produsului; pastrati instructiunile de
utilizare cu grija. Utilizati produsul numai asa cum este descris Tn aceste instructiuni de utilizare, pentru a
evita accidentele sau daunele. n cazul in care produsul este cedat unei terte parti, aceste instructiuni de
utilizare trebuie, de asemenea, predate.

2.6. Utilizarea conforma

Sauna este de inalta calitate, durabild si destinata sau adecvatd exclusiv pentru uz privat, In masura
rezonabil3 si obisnuitd. Tn plus, produsul nostru nu este destinat utilizirii comerciale. Utilizarea comerciald
este permisa numai cu aprobarea scrisd a Home Deluxe GmbH.

Produsul este o sauna pentru exterior si serveste exclusiv pentru utilizarea de catre maximum 5 persoane.
Soba de sauna serveste exclusiv pentru incdlzirea cabinei de sauna la temperatura de sauna.

Utilizati produsul numai asa cum este descris in acest manual de utilizare. Orice alta utilizare este
considerata neconforma si poate duce la daune materiale sau vatamari corporale. Producatorul nu fsi
asuma nicio raspundere pentru daunele care rezultda sau au rezultat din utilizarea neconforma sau
incorecta.

2.7. Instructiuni generale de siguranta

Avertismente generale privind pericolele

e Utilizarea necorespunzatoare poate duce la vatamari corporale grave si la pagube materiale
semnificative. De aceea, montarea, instalarea, punerea in functiune, precum si operatiunile
de depanare, intretinere si reparatii trebuie efectuate numai de catre personal calificat.

¢ Montati produsul numai daca continutul livrarii este complet si in stare perfecta.

o Asigura-te cd toate piesele sunt intacte si montate corespunzitor. in cazul unei montari
necorespunzdtoare, exista riscul de ranire. Piesele deteriorate pot afecta siguranta si
functionarea.

e Asezati produsul numai pe o suprafata sigura, plana si stabila.
senzoriale sau mentale limitate sau cu experienta si cunostinte insuficiente, daca au fost
supravegheati sau instruiti Tn mod corespunzator si inteleg pericolele asociate.

¢ Pericol de moarte! Nu se permite montarea unui zavor sau a altui sistem de blocare pe usa
saunei; cabina de sauna trebuie sa fie intotdeauna accesibila.

¢ Nu efectuati modificari la produs

e Verificati periodic fixarea.

Home Deluxe GmbH | Am Alten Markt 34, 32361 PreuRisch Oldendorf | Telefon: 05743 - 61 810 5
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¢ Nu ldsati animalele de companie sa intre Tn sauna.

Pericol pentru copii

¢ Tineti copiii departe de materialele de ambalare. Exista, printre altele, pericol de sufocare!

e Copiii nu au voie sa se joace in interiorul sau pe produs.

¢ Tineti copiii la distantd de sauna si de cuptorul de sauna.

¢ Nu amplasati produsul direct sau in imediata apropiere a unei zone de joaca.

e Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie efectuate de copii fara
supraveghere.

Pericol de ranire
Utilizarea necorespunzatoare a produsului poate duce la raniri.
¢ Nu efectuati modificari constructive la produs. Pentru orice modificare, trebuie obtinuta
permisiunea producatorului, iar modificarea trebuie efectuata conform instructiunilor
acestuia.
¢ Pericol de moarte din cauza tensiunii electrice: Pentru a evita arsurile sau socurile
electrice, asigurati-va ca niciun obiect metalic sau unealta nu intra in contact cu elementele
de incalzire.
¢ Pericol de moarte din cauza tensiunii electrice: Pentru a evita riscul de electrocutare,
toate instalarile si lucrdrile de intretinere corespunzatoare trebuie efectuate de un
electrician calificat.
e Pericol de moarte din cauza tensiunii electrice: in cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, nu mai utilizati produsul pana cand cablul nu este inlocuit de catre producator,
de serviciul sau de asistenta sau de un electrician calificat.

Pericol de deteriorare

e Utilizarea necorespunzatoare a produsului poate duce la deteriorarea acestuia.
¢ Pericol de moarte din cauza tensiunii electrice: Lucrarile de reparatie si intretinere la
sistemul electric trebuie efectuate numai de un electrician calificat.

Pericol de explozie
e in caz de incendiu, anuntati imediat pompierii si asigurati-vd ci nu se afl3 persoane in
sauna.
¢ Atentie: Nu depozitati substante usor inflamabile, usor combustibile sau explozive in
interiorul produsului. Substantele usor inflamabile pot lua foc.

6 Home Deluxe GmbH | Am Alten Markt 34, 32361 PreuRisch Oldendorf | Telefon: 05743 - 61 810
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3. Caracteristici ale produsului

AOME D UXE

WIR MACHEN DEIN ZUHAUSE

3.1. Date tehnice

Sauna

Material

Lemn de molid

Dimensiuni exterioare (Lx A x 1)

400 x 217 x 220/206 cm

Dimensiuni interioare ale camerei
de saund (Lx Ax )

aprox. 180 x 180 x 209/194 cm

Dimensiuni interioare vestibul (L x
Ax1)

aprox. 180 x 170 x 209/194 cm

Grosimea peretelui

3,8cm

Suprafata de sezut sus (L x A)

aprox. 180 x 56 cm

Suprafata de sezut inferioara (L x A)

aprox. 180 x 40 cm

Suprafata de sezut superioara
laterala (L x A)

aprox. 125 x50 cm

Suprafata de sezut a antreului (L x
A)

aprox. 180 x 47 cm

Greutate bruta

860 kg

Capacitate sauna

max. 5 persoane

Unghiul de deschidere al usii

90°

Usa

6 mm ESG (sticla securizata)

Soba de sauna

Tensiune de alimentare 380-415V CA
Frecventa 50 - 60 Hz
Putere 8 kW

Clasa de protectie I

Grad de protectie IPX4%)

Adancime 300 mm

Latime 400 mm
indltime 530 mm
Temperatura max. 80 — 100 °C

Lampa de sauna

Tensiune de alimentare 220-240V CA
Frecventa 50 - 60 Hz
Putere max. 40 W / E27

Grad de protectie?)

IPX4

Home Deluxe GmbH | Am Alten Markt 34, 32361 PreuRisch Oldendorf | Telefon: 05743 - 61 810
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1) IPX4: protectie impotriva stropirii cu apa
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3.2. Descrierea produsului

Cabina de sauna cu design traditional ofera un pachet complet care include un cuptor de sauna de 8
kW, gdleata de sauna, lingura de sauna, clepsidra, termometru si pietre de sauna. Sauna de exterior din
molid nordic este robusta si ideald pentru utilizarea in aer liber. Designul de Tnalta calitate face din
aceasta cabina de sauna o bijuterie in gradina ta.

Cabina de sauna poate gazdui pana la 5 persoane. Relaxeaza-te in liniste in gradina si bucura-te de
momentele de wellness in deplini liniste. Tn holul spatios se afl3 o bancd, un suport pentru buturi si o
bara cu carlige pentru a agata halatul de baie. lluminatul este asigurat de o lampa care distribuie lumina in
mod placut, creand o atmosfera placuta.

Molidul este unul dintre cele mai populare tipuri de lemn pentru saune. Este foarte potrivit pentru
constructia saunelor, deoarece molidul nordic este dur si robust. Acesta emana un miros placut de brad
in interiorul saunei. Usa fara rama este realizata din sticla de siguranta cu grosimea de 6 mm.

Home Deluxe GmbH | Am Alten Markt 34, 32361 PreuRisch Oldendorf | Telefon: 05743 - 61 810 9
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4. Continutul livrarii

La livrare, verifica ambalajul pentru a detecta eventualele deteriorari exterioare. De asemenea, imediat
dupa despachetare, verifica daca continutul livrarii este complet, precum si daca produsul si toate
componentele sunt in stare perfecta, fara deteriorari. Monteaza produsul numai daca continutul livrarii
este complet si nedeteriorat.

Becul LED E27 nu este inclus in pachetul de livrare si poate fi achizitionat din comert. Notati numarul de
serie al cutiei de comanda, deoarece acest numar este necesar n cazul unei reparatii sau al comenzii de
piese de schimb.

. =
Z A

\

.
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Piese individuale ale saunei

AOME |

WIR MACHEN DEIN ZUHAUSE

Nr. Descriere Numar Irpagi

1. Panou lateral lung (1800 x 97 x 38 mm) 102 [ ()
2. Panou lateral scurt (559 x 97 x 38 mm) 60 110

3. Tocde usd vertical (1961 x 90 x 65 mm) 2 [ | [H]
4. Toc de usa orizontal (600 x 90 x 65 mm) 2 H

5. Balamale verticale (1781 x 27 x 13 mm) 1 = g : —1 0
6. Balamale orizontale (573 x 27 x 13 mm) 1 C———— 1

7. Lambriu exterior vertical (2160 x 90 x 13 10 \ | [
gjm) Stalp de colt pentru grilaj de protectie a semineului (330 x 33 x 33rmm)—— 4 O

9.  Scandura grilaj de protectie cuptor lunga (500 2 11

X 90 x 20 mm) 4 : H
17 S Iilrfrﬁrf QES)TE@§§ ,{é% g%l%ﬁ%yrmecne F) p [ -
12, Llsta de cadru inclinata sus (1800 x 167 x 38 mm) 3 E
\ I —

13. Lista de cadru lat3 sus (1800 x 82 x 38 mm) 2 | | ]
14. Lista de cadru ingusta sus (1800 x 46 x 38 mm) 2 l | [
15. Maner exterior pentru usa (300 x 2
40 x 40 mm) D

16. Panou lateral ventilat central (1800 x 97 x 38
mm)

17. Barainferioara a cadrului (1800 x 54 x 38 mm) 6 ‘ R
18. Panou lateral ventilat exterior (1800 x 97 x 38 1 ‘ 0o ‘
mm)

19. Maner interior pentru usa (300 x 2 :

40 x 40 mm) )

20. Placa de acoperis ingusta (2126 x 51 x 20 mm) 1 \ I 1

21. Placa de acoperis lata (2126 x 97 x

N
o
=

20 mm)

551 E gt%?’aﬂcotfe Jcl)ss((JI%blﬁ x 40 mm)

N
[

24. Contravéntuire pentru podea (1796 x 40 x 40 mm)

=
o
OdJ

25. Contravantuire centrald a fundului (1796 x 95 x40 mm) 1 \ | O
26. Bara laterala inferioara (2062 x 40 x 40 mm) 2 \ | O
27. Element de legdtura pentru podea (160 x 40 x 40 mm) 2 —o _

28. Banca inferioara (1798 x 400 x 33 mm) 1 I

29.  Grinda bancii (1798 x 90 x 40 mm) 6 | 0

30. Suportul superior al bancii (558 x 115 x 40

-------

31. Suportinferior pentru banca (398 x 115 x 40

mm)

AL A

o X Y C g 4 ) X J s 4 { 11C
L. SUport pentru odncd, ZO0Tia e Mirdre (464 X 115

x 40 mm)

Home Deluxe GmbH | Am Alten Markt 34, 32361 PreuRisch Oldendorf | Telefon: 05743 - 61 810 11
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Nr. Descriere Numar Imagini
33. Grinda de acoperis (1833 x 90 x 38 mm) 1 \ 1 O
34. Grinda de acoperis (1729 x 90 x 38 mm) 1 \ 1 O
35. Suport bard laterald (1782 x 60 x 38 mm) 2 | | [
36. Suport pentru bara de jos (1800 x 90 x 38 mm) 1
37. Profil de fixare pentru lambriu (1800 x 97 x 38 mm) 1

| 1 0
38. Scandura de podea ingustd (1727 x 56 x 20 mm) 1 | 1 1]
39  Scandurd de podea lat3 (1727 x 97 x 20 20 [ |
HH.“’ Scandurd de podea ingusta (1830 x 56 x 20 mm) 1 | I 1)
41. Scandurd de podea latd (1830 x 97 x 20 20 ‘ |
HHW Placa exterioara pentru acoperis (1880 x 90 x 20 mm) | I 0
43. Placa de acoperis exterioara (2126 x 90 x 20 mm) 4 | i
44. Banca superioard (1798 x 560 x 33 1 |
mm)
45. Banca in vestibul (1798 x 467 x 33 mm) 1 === E
46. Bancé sus (1240 x 500 x 33 mm) 1 ———=
47. Lentild pentru banca (1240 x 90 x 20 mm) 3 —
48. Lentila scurta pentru banca (404 x 90 x 20 mm) 3 11
49. Cusatura pentru banca (783 x 464 x 1 —
44 mm)
50. Stalp central (2155 x 33 x 33 mm) 2 \ | O
51. Cadru de fereastra orizontal (598 x 90 x 65 mm) 2 —
52. Cadru de fereastra vertical (738 x 90 x 65 mm) 2 M
53. Cuier (790 x 40 x 20 mm) 1 _"
54. Plinta pentru usa (1200 x 60 x 40 mm) 2 E
55.  Raft (430 x 220 x 53 mm) 1 @ Hj
56. Suport(311x33x20 mm) 1 ——
57. Opritor (100 x 33 x 20 mm) 1 10
58. Lama centrala superioara a cadrului (1805 x 38 x 20 mm) 1 1 O
59. Lentila centrald superioara (1805 x 38 x 15 mm) 1 O
60. Lentila de cadru centrala superioara (1805 x 38 x 10 mm) 1 1O
glr:nm)Usé din sticla (1767 x 594 x 1 /7 //
62. Usa interioara din sticla (1767 x 1
594 x 6 mm)
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Nr. Descriere Numar Imagi
ni

63. Discinterior (1802 x 549 x 6 mm) 2
64. Geam exterior (617 x 577 x 6 mm) 1

e

/
65. Folie izolatoare (2220 x 1000 4
mm)
66. Sindrile (1010 x 320 mm) 75 m
67. Balamale 4 “ ‘
pentru usi 1|'\' j
68. Distantier 65 @3
69. Galeata 1
pentru sauna
70. Lopata pentru sauna 1 @
71. Clenta 1
72. Soba de sauna (inclusiv pietre 1
de sauna)
73. Abajur 1
74. Capac pentru lamp3a 1 @
75. Termometru

©

Materiale de montare

: =)
Sz ) \l &
Capac Clema
?3x16 @4x35 @4x50 @4ax60 @4x70 @6x60 ©10,5x @16 @60 x 10
16x 80x 40x 215x 48x 2X 2X 2X 4x

Home Deluxe GmbH | Am Alten Markt 34, 32361 PreuRisch Oldendorf | Telefon: 05743 - 61 810

13




Cabina de sauni BOME |

TALOXL WIR MACHEN DEIN ZUHAU'SE
5. Montarea saunei

Locul de amplasare

Instalarea saunei poate fi reglementatd de normele de constructie locale. Informeaza-te la
autoritatea competenta daca este necesara o cerere de autorizatie de construire pentru
saund. Autorizatia de instalare iti poate fi retrasa de catre autoritati in cazul Tncalcarii
conditiilor de instalare.

» Tnainte de instalare, consultati autoritatea competenta.
¢ Respectati reglementarile in vigoare.
¢ Montati produsul pe o suprafata plana si stabila.

e Pastrati o distanta de siguranta de cel putin 2 metri fata de alte constructii. Acest lucru
faciliteaza montarea si poate salva vieti in caz de incendiu.

Nota: Dupd montare, trateaza sauna din exterior cu un lac pentru lemn disponibil in comert, verifica
vopseaua anual; eventual, vopseaua trebuie reinnoita.

Nota: Verificati addncimea si diametrul gdurilor pentru a evita deteriorarea lemnului.

5.1. Instructiuni de siguranta
Urmatoarele informatii privind siguranta si sanatatea trebuie citite cu atentie.

Risc de ranire
Manipularea necorespunzatoare in timpul montarii poate duce la raniri

e Produsul tau va fi livrat in mai multe colete. Te rugam sa te asiguri ca coletele sunt deschise
pe partea de sus. Fii foarte atent cand deschizi coletele, deoarece acestea contin piese
fragile si sticla.

¢ Asamblati produsul numai daca continutul livrarii este complet si nedeteriorat.

e Asezati produsul numai pe o suprafata sigura, plana si stabila.

e Pentru a evita ranirea, sunt necesare cel putin 3 persoane pentru asamblarea produsului.

e Poarta imbracaminte de protectie, cum ar fi incaltaminte de protectie si manusi de protectie, in
timpul asamblarii.

¢ Tineti copiii la distanta de locul de asamblare in timpul montarii produsului. Continutul
livrarii include piese mici care pot fi inghitite sau pot provoca leziuni grave.

¢ Va atragem atentia asupra faptului ca Home Deluxe GmbH nu preia, in principiu, niciun
cost pentru montare sau servicii de meseriasi — cum ar fi costurile pentru electricieni sau
costurile comparabile pentru specialisti.

¢ Te rugam sa retii ca firma noastra nu dispune de o echipa proprie de service sau de
tehnicieni. Clientul este responsabil pentru montarea si conectarea corespunzatoare .

14 Home Deluxe GmbH | Am Alten Markt 34, 32361 PreuRisch Oldendorf | Telefon: 05743 - 61 810



Cabina de sauni BOME - L
TALOXL WIR MACHEN DEIN ZUHAUSE
5.2. Asamblarea produsului

Produsul este livrat dezasamblat si necesita un efort minim pentru asamblare. Respectati cu atentie
instructiunile de asamblare. Tn cazul nerespectarii acestora, functionalitatea si siguranta produsului nu
sunt garantate.

Unelte necesare

= o] Surubelnita ‘ @ Banda de masurat

Burghiu elicoidal .:I Ciocan
Cheie Allen Ae— Cutit de taiat

Masina de gaurit Scara

Nivela - Creion

Capsator '<@ Fierdstrau

Pregatirea pentru montarea saunei:

Montati produsul numai pe o suprafata plana si orizontala. Pentru o stabilitate si o siguranta sporite, va
recomandam sa construiti o fundatie sau ceva similar.

Conectarea sobei de sauna
Conectarea electrica a sobei de sauna trebuie efectuata numai de un electrician calificat, tindand cont de
normele de siguranta electrica actuale si in vigoare.
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Pasul 1: Montarea
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Pasul 19
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5.3. Soba pentru sauna Model: SCA-80

Informatii generale

Instructiunile se refera la cuptorul de sauna. Acestea contin informatii importante privind montarea,
functionarea si utilizarea. Cititi cu atentie manualul, Tn special instructiunile de siguranta si de utilizare,
fnainte de montarea si punerea in functiune a sobei de sauna si pastrati-l cu grija. Utilizati soba de sauna
numai conform instructiunilor din acest manual, pentru a evita accidentele sau deteriorarea accidentala. in
cazul in care soba de sauna este cedata unei terte parti, acest manual trebuie predat impreuna cu ea.

)

5.4. Instructiuni de siguranta

Risc de ranire
Utilizarea necorespunzatoare a sobei de sauna poate duce la raniri.
¢ Montati cuptorul de sauna numai daca pachetul de livrare este complet si nedeteriorat.
e Pericol de electrocutare: Lucrarile de instalare si intretinere ale sobei de sauna trebuie
efectuate de un electrician calificat.
¢ Pericol de moarte din cauza tensiunii electrice: Atingerea partilor sub tensiune prezinta
un pericol imediat de moarte. Deteriorarea izolatiei sau a unor componente individuale
poate pune viata in pericol. -> In cazul deteriorérii izolatiei, opriti imediat alimentarea cu
energie electrica si dispuneti repararea.
e Asigura-te ca, dupa utilizare, cuptorul de sauna este oprit si cd temporizatorul este setat
exact pe ,,0”.
¢ Nu rotiti in exces butonul de reglare al cronometrului, deoarece acest lucru poate duce la
neoprirea cuptorului de sauna si la functionarea acestuia fara limita de timp.
¢ Nu aruncati pietrele de sauna.
¢ Nu asezati pietrele de sauna intre elementele de incalzire.

e (Cand stivuiesti pietrele pentru sauna, evita sa exerciti o presiune directa asupra elementelor de

incalzire.

e Aseazad pietrele mari de sauna in partea de jos atunci cand umpli cuptorul. Asigura-te ca
acestea nu sunt asezate prea strans, astfel incat aerul sa poata circula.

e Indepdrtati pietrele sparte sau deteriorate din cuptorul de sauna.

* Nu asezati prea multe pietre de sauna pe cuptorul de sauna.

* Nu asezati obiecte pe pietrele de sauna, aerisirea produsului trebuie sa fie asigurata.

¢ Umiditatea excesiva poate duce la functionarea defectuoasa a aparatelor electrice.

¢ Nu turnati prea multd apa pe pietrele din sauna, deoarece acest lucru poate duce la
formarea unui abur prea fierbinte.
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5.5. Instalare si racordare electrica

Atentie: Citeste cu atentie si in intregime instructiunile de montare inainte de utilizare.

e Instalati cuptorul de sauna numai daca continutul livrarii este complet si nedeteriorat.
e Asigurati-va ca toate componentele sunt intacte.

Nota

Pentru a evita un scurtcircuit sau declansarea intrerupatorului diferential (RCD), iti recomandam insistent sa
conectezi produsul la un circuit electric separat. Poate aparea o suprasarcina daca mai multe aparate
electrice sunt utilizate simultan pe aceeasi linie sau daca se utilizeaza o prelungitoare. Te rugam sa tii cont
de aceasta recomandare la instalarea jacuzziului, saunei sau cabinei cu infrarosu. Gasesti mai multe
informatii Tn instructiunile de montare si in datele tehnice.

Instalarea si racordarea electrica a sobei de sauna

Instaleaza cuptorul de sauna pe perete folosind materialele de fixare furnizate impreuna cu cuptorul,

respectand distantele minime de siguranta si volumele indicate in Fig. 1.

e Racordarea electrica a sobei de sauna trebuie efectuata exclusiv de un electrician calificat,
respectand normele de siguranta electrica in vigoare.

e  Soba poate fi montata pe peretele din spate la o Tnadltime minima de 90 mm.

e Peretele din spatele aparatului de incalzire nu trebuie acoperit cu materiale precum placi de azbest
sau de eternit etc., deoarece acest tip de protectie poate provoca temperaturi ridicate si risc de
arsuri.

e Utilizati materiale adecvate pentru tavan si pereti.

e  Cablurile saunei trebuie conectate la o cutie de jonctiune fixata pe perete. Cutia de jonctiune trebuie
sa fie protejata Tmpotriva stropirii cu apa. Cutia de derivatie trebuie sa fie protejata Tmpotriva
stropirii cu apa si nu trebuie instalata la o inaltime mai mare de 500 mm deasupra solului.

e  Cablul de alimentare cu tensiune trebuie sa fie din cablu izolat cu cauciuc REWE sau cel putin un
cablu echivalent.

Schema de conectare

1 e ——
: o || 3545ksm
: j ) . FIeTe?nte de
Puter SEPC 64
h =1 o 2670 W
ke 8,0 1,2,3

‘ L1 L2 L3: |Conectarea fazelor

@ Conductor neutru

3N L1L21L3
80V 3N~/ 415V 3N~

Conectare la
fmpdamantare
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Grila de protectie
La montarea grilajului de protectie pe soba de sauna trebuie respectate distantele minime.

Conectarea lampilor
Lampile saunei pot fi conectate la cutia de jonctiune. Acestea pot utiliza cabluri de alimentare cu aceeasi
sectiune transversala ca si cele ale sobei de sauna.

Atentie:  Suruburile superioare trebuie stranse bine, distanta minima intre capul surubului si perete
trebuie sa fie de 3 mm.

Montarea cuptorului de sauna

| m—— 1

30 mm

1 _r,.-- S0mm

‘;é-@:; _::.‘:‘
o8
AN
1 Intrerupator de aliment: \
2 Termostat NN
S 3 Regulator de temperatui A

4 Sistem de control S \\\\

5 Cablu de alimentare |

6 Priza == £
OO H £

’ 1—1|:r|-| Q 7 Cablu de legatura -
1. 234 E & 9 I#_L@
? 1 \
1 2
2o 0O |)
~— Model Putere Cablu pentru
0+0 FK-80 KW 380V 3 220V 1 faza
faze 240V 1faza
Q% 415V 3f mmm’
\ 7 m?
8,0 5x2,5 3x10
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6. Utilizare

6.1. Instructiuni de siguranta

Urmatoarele informatii privind siguranta si sanatatea trebuie citite cu atentie.

Risc de ranire

Utilizarea necorespunzatoare in timpul functionarii poate duce la raniri

Nu se vor efectua modificari la produs.

Tnainte de a porni cuptorul de saun3, asigurd-te cd nu sunt obiecte asezate pe produs si c3
acestea se afla la o distanta sigura.

Verificati ceasul cu temporizator pentru a va asigura ca este setat pe ,,0” dupa ce parasiti
sauna.

Nu rotiti in exces butonul de reglare al cronometrului, deoarece acest lucru poate duce la
neoprirea sobei de sauna si la functionarea acesteia fara limita de timp.

Copiii cu varsta de peste 6 ani pot folosi sauna numai sub supravegherea unui adult.

n timpul utilizarii, produsul trebuie s3 fie supravegheat in permanents.

Pericol de arsuri: tineti-vd la distantd de suprafetele incélzite si fierbinti. Nu atingeti
cuptorul de sauna, pietrele de sauna si obiectele metalice Tn timpul incalzirii si al sedintei de
sauna.

Pericol de oparire: pastrati o distanta de cel putin 30 cm fata de cuptorul de sauna incilzit.
Pericol de oparire: Nu turnati apa pe pietrele de saund daca se afld cineva in imediata
apropiere a sobei de sauna. Apa fierbinte poate stropi utilizatorul saunei.

Pericol de alunecare: aveti griji la podelele alunecoase atunci cdnd intrati in sauna.

Nu turnati prea multd apa pe pietrele din saund, deoarece acest lucru poate duce la
formarea unui abur excesiv de fierbinte.

O sesiune de sauna poate provoca probleme medicale utilizatorului. Urmatoarele categorii
de persoane ar trebui sa consulte un medic in prealabil:

femeile finsarcinate, persoanele cu boli cardiace, hipertensiune arteriald, tulburari
circulatorii, dupa administrarea de medicamente, in caz de diabet, in caz de stare de rau

O sesiune de sauna nu ar trebui sa dureze mai mult de o jumatate de ora. O sesiune prea
lunga de sauna poate provoca batai rapide ale inimii, o usoara durere in piept, senzatie de
slibiciune sau ameteli. In cazul aparitiei simptomelor mentionate mai sus, sesiunea de
sauna trebuie Intrerupta imediat.

Tn cazul unei sederi prelungite intr-o saun3 fierbinte, temperatura sangelui poate creste,
ceea ce poate avea efecte negative asupra organismului.

Nu intra Tn sauna fierbinte daca tocmai ai baut.

Nu adormi in sauna fierbinte.

Nu pastrati sticle cu lichid pentru infuzie in sauna.

Dupa sesiunea de sauna, beti putin lichid.

Racoreste-ti pielea daca este necesar.

Risc de deteriorare

34

Tnainte de fiecare utilizare si la intervale regulate, verificati toate elementele de fixare ale
produsului pentru a depista eventualele deteriorari vizibile. Acordati o atentie deosebita
componentelor portante. in cazul modificirilor materiale sau al deteriordrilor, scoateti
produsul din uz. Contactati producatorul sau serviciul sau de asistenta pentru clienti pentru
a obtine instructiuni suplimentare si, daca este cazul, piese de schimb.

Verifica periodic suruburile de fixare etc. si strange-le daca este necesar.

Nu utilizati produsul pentru uscarea rufelor.
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Risc de ranire si deteriorare
Utilizarea necorespunzatoare in timpul functionarii poate duce la raniri si deteriorari

¢ Pericol de incendiu: Nu asezati obiecte sau paturi pe soba de sauna. Acoperirea acesteia
prezinta pericol de incendiu.

¢ Pericol de incendiu: un rezervor de sauna umplut insuficient cu pietre de sauna
prezinta pericol de incendiu.

e Nuimpingeti pietrele de sauna cu forta intre elementele de incalzire.

¢ Pietrele de sauna nu trebuie sa se potriveasca si sa fie asezate complet intre
elementele de incalzire.

6.2. Prima punere in functiune

La prima punere in functiune, cuptorul de sauna si pietrele de sauna emana mirosuri; dupa incalzire,
aeriseste cabina de sauna pentru a permite schimbul de aer. La prima incalzire, nu trebuie sa se afle
persoane in cabina de sauna.

6.3. Functionare

Atentie!

Va rugam sa va informati la autoritatile de protectie impotriva incendiilor cu privire la utilizarea peretilor ignifugi
si a izolatiilor. Orificiile de ventilatie nu trebuie izolate.

e Sauna ofera spatiu pentru maxim 5 persoane.

e Soba de sauna este echipata cu un temporizator si un regulator de temperatura, unde se pot seta si
regla timpul si temperatura. Soba de sauna poate fi oprita cu temporizatorul in pozitia ,0".

e O circulatie suficienta a aerului este esentiala pentru o sesiune de sauna. Aerul din cabina trebuie
reinnoit de 6 ori pe orda. O ventilatie corect instalatda creeaza conditii placute in sauna si
economiseste, in plus, energie.

e Pentru a mentine temperatura in timpul sesiunii de sauna, inchideti orificiile de aerisire.

e Orificiile de ventilatie nu trebuie astupate in timpul functionarii.

e Dupa ceiesi din saunad, deschide orificiul de aerisire pentru ca sauna sa se usuce.

e Dupa utilizarea saunei, deschide si usa, pentru ca cabina saunei sa se usuce.

e  Foloseste exclusiv apa potabila obisnuitd pentru turnarea apei; alte lichide pot deteriora elementele
de incalzire si vor duce la pierderea dreptului la garantie.

e Nu folositi prea multa apa pentru turnare, deoarece acest lucru poate duce la o cantitate excesiva de
abur fierbinte.

¢  Functia cuptorului de sauna este de a aduce temperatura cabinei de sauna la un nivel adecvat si
placut. Temperatura este adusa la un nivel adecvat in aproximativ o ora, aceasta fiind de aproximativ
+65 °C.

Home Deluxe GmbH | Am Alten Markt 34, 32361 PreuRisch Oldendorf | Telefon: 05743 - 61 810 35



Cabina de sauna HOME

TALO XL WIR MACHEN DEIN ZUHAUSE

6.4. Elemente de comanda

Reglarea temperaturii

n functie de dimensiunea cabinei de sauna, cuptorul de sauna poate atinge temperatura prestabilita in 30
pana la 60 de minute; aceasta poate fi reglatd prin termostat la temperatura care va este placuta. Un
termostat cu racord trifazic poate asigura mentinerea unei temperaturi placute in cabina de sauna.
Temperatura se regleaza cu ajutorul butonului rotativ.

w ()
/

' max.

Temporizator

Temporizatorul este ,,comutatorul de oprire” pentru cuptorul de sauna; acesta trebuie sa fie setat exact pe ,,0”
pentru ca cuptorul sa fie oprit. Timpul de incalzire se regleaza cu ajutorul butonului rotativ.

o le Interval de timp 0 = Oprit
ﬁ % 1 =30 min
o 2 =60 min
0 % 3 =90 min
&5}' 4 =120 min

5 =150 min

(67 @
6 =180 min

6.5. Pietre de sauna si infuzie de sauna

Informatii despre pietrele de sauna

Recomandare: inainte de prima utilizare, curitati pietrele de saun3 de praf si asezati-le intr-un
teanc in cuptorul de sauna.

Asezati pietrele mari de sauna in partea de jos a cuptorului de sauna atunci cand il umpleti. Aveti
grija sa nu le stivuiti prea dens, aerul trebuie sa poata circula.

Pietrele pentru sauna trebuie sa fie de cea mai buna calitate. Folositi o piatra masiva pentru sauna,
special conceputa pentru utilizarea n sobe electrice de sauna.

Tncarcati suficiente pietre de saund (10 - 15 kg) Tn cuptorul de sauna dupé ce ati finalizat instalarea
cuptorului de sauna si a cutiei de comanda.

Diametrul pietrelor de sauna este, de regula, de 5 pana la 25 cm.

Pietrele pentru sauna trebuie sa fie dintr-o roca vulcanica dura, cum ar fi peridotul.

Nu folosi pietre ceramice libere sau poroase, deoarece acestea pot provoca daune saunei din cauza
temperaturilor ridicate.

Nu asezati pietrele de sauna direct pe elementele de incalzire.
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Aruncarea apei in sauna

o In cabina de saund, aerul devine uscat atunci cand este incilzit. O cantitate adecvata de ap3 turnat3
pe pietrele fierbinti ale saunei aduce umiditatea aerului la nivelul corect. Dupa turnarea apei cu
polonicul, pielea simte efectele umiditatii crescute.

e Gradul corect de umiditate asigura pielii o transpiratie naturala si o respiratie usoara. O temperatura
si 0 umiditate prea ridicate pot provoca o senzatie neplacuta. O sedere prelungita in cabina de sauna
poate duce la o crestere a temperaturii corpului. Persoana care foloseste sauna trebuie sa se simta
bine

e  Capacitatea polonicului utilizat pentru turnare nu trebuie sa depaseasca 200 ml.

7. Depanare

Daca apar defectiuni in timpul functionarii produsului, te rugam sa verifici urmatoarele cauze ale defectiunilor pe
baza tabelului de mai jos. Daca defectiunea nu poate fi remediata, te rugam sa contactezi serviciul clienti:

Eroare Cauza posibila Solutie

Produsul se clatina sau e Produsul se afla pe o e Asezati produsul pe o

vibreaza suprafatad denivelata si suprafata plana si stabila
instabild

Caldura se pierde din e Usa de sticla este ¢ Tnchideti usa de sticld

produs intredeschisa

Soba saunei nu se poate ¢ Nu exista tensiune de alimentare| ¢ Verificati siguranta sau
porni intrerupatorul diferential al
sursei de alimentare

o Intrerupétorul principal al
sursei de alimentare este

oprit
Soba de saunad nu se e Temporizatorul nu este * Setati cronometrul exact pe
opreste setat exact pe ,,0” »0”
e Temporizatorul a fost rotit ¢ Setati cronometrul exact pe
dincolo de pozitia 0 ,0”
Soba de sauna nu ¢ S-a declansat protectia e Contacteaza serviciul clienti
functioneaza corect impotriva
supraincalzirii ¢ Reglati temperatura corect
e Termostatul nu este
reglat corect e Porniti cronometrul
¢ Temporizatorul este setat pe ,,0”
Soba saunei nu se ¢ Elementele de incalzire nu ¢ Verifica elementele de incalzire
incalzeste corespunzator functioneaza corect
e Temperatura nu creste ¢ Creste temperatura
¢ Pietrele de sauna sunt asezate | ® Rearanjati pietrele de sauna
prea aproape una de alta astfel incat aerul sa poata
circula
¢ Ventilatia este blocata ¢ Deschide sistemul de ventilatie
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Soba de sauna se
incalzeste rapid,
pietrele de sauna nu

se incalzesc
corespunzator.

Apa se scurge in spatele
pietrelor de sauna.

Ventilatia este inchisa

Termostatul reduce
temperatura

Puterea de incalzire este prea
mare

* Deschide sistemul de ventilatie
e Contactati serviciul clienti

¢ Contactati serviciul clienti
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Eroare Cauza posibila Solutie
Zgomote provenite de la * Pietrele pentru sauna si ¢ Nu este o eroare
produs componentele produsului pot
produce zgomote in timpul
incalzirii sau rdcirii. ¢ Nicio eroare
e Temporizatorul ticdie zgomotos

8. Intretinere si ingrijire

¢ Umiditatea ridicata din cabina de sauna nu dauneaza lemnului.

e Cabina de sauna trebuie aerisita bine dupa utilizare; trebuie respectata o perioada adecvata de uscare.

e Stropiti cu apa lemnul (peretii si bancile) din cabina saunei.

e  Stergeti suprafetele din lemn cu o carpa umeda.

o Infunctie de frecventa de utilizare, slefuiti suprafetele de sezut cu hartie abraziv fin3 cel putin o dati pe an.

e Daca bancile sunt foarte murdare, acestea pot fi curatate cu o solutie de peroxid de hidrogen de 3%.

¢ Unele pietre de sauna se sparg in mod natural in timpul utilizarii. Reumple cuptorul de sauna cu pietre
noi.

® Scoate pietrele de sauna cel putin o data pe an si aseaza-le din nou. Astfel, sauna va functiona mai
eficient si se vor evita problemele de supraincalzire.

Dezinfectantii sunt puternic corozivi!
Respectati, de asemenea, instructiunile producatorului de detergenti sau dezinfectanti. Purtati
manusi de protectie in timpul curatarii.

e Dupa montare, vopseste peretii exteriori ai saunei cu un lac pentru lemn disponibil in comert, verifica
anual vopseaua si repara eventualele defecte.

Nu vopsiti, nu lasati si nu impregnati niciodata cabina saunei din interior sau alte obiecte din
lemn (banci, grilaje de protectie etc.). Aceste suprafete degaja gaze toxice atunci cand cabina
saunei se incalzeste .

9. Demontare
9.1. Instructiuni de siguranta

Risc de ranire
Manipularea necorespunzatoare in timpul demontarii poate provoca leziuni
o TJnainte de demontare, deconectati produsul de la sursa de alimentare. Atingerea
componentelor sub tensiune poate provoca un soc electric, care poate duce la arsuri sau
deces.
¢ Produsul are o greutate mare si dimensiuni mari; pentru demontare sunt necesare cel putin
3 persoane.
e Asigurati produsul impotriva caderii inainte de demontare.

Demontarea produsului se efectueaza in ordine inversa fata de montare. (vezi capitolul Montare)
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10. Eliminare

e Eliminati produsul si toate componentele in conformitate cu reglementarile locale si
nationale, evitand astfel daunele aduse mediului.

¢ Ambalajele noastre sunt fabricate din materiale ecologice. Acestea pot fi reciclate si pot
servi astfel ca materii prime valoroase. Eliminati materialul de ambalare (cutii de carton,
ambalaje murdare etc.) separat si in mod corespunzator, conform reglementarilor
nationale Tn vigoare.

¢ Contacteaza producatorul daca ai nelamuriri cu privire la eliminare.

¢ Poti obtine informatii privind eliminarea corespunzatoare a deseurilor si de la centrele
locale de colectare a deseurilor.
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Echipamente electrice si electronice — Informatii pentru gospodarii

1>4

Legea privind echipamentele electrice si electronice (ElektroG) contine o serie de cerinte
privind gestionarea echipamentelor electrice si electronice. Cele mai importante sunt
prezentate aici.

1. Colectarea separata a echipamentelor uzate

Echipamentele electrice si electronice care au devenit deseuri sunt denumite echipamente
uzate. Proprietarii de echipamente uzate trebuie sa le depuna separat de deseurile menajere
nesortate. Bateriile si acumulatorii uzati care nu sunt fncorporati in echipamentul uzat,
precum si lampile care pot fi scoase din echipamentul uzat fara a-l distruge, trebuie separate
de echipamentul uzat fara a-l distruge Tnainte de a fi predate la un punct de colectare.
Separati echipamentele uzate pentru a le pregati pentru reutilizare.

2. Posibilitati de returnare a echipamentelor uzate

Proprietarii de echipamente uzate provenite din gospodarii private pot preda acestea la
punctele de colectare ale organismelor publice de gestionare a deseurilor sau la punctele de
preluare infiintate de producatori sau distribuitori Tn sensul Legii privind echipamentele
electrice si electronice (Elektro G). O lista online a punctelor de colectare si de preluare este
disponibila pe site-ul web: https://www.stiftung-ear.de sau_https://www.take-e-back.de.

3. Nota privind protectia datelor

Echipamentele uzate contin adesea date personale sensibile. Acest lucru este valabil Tn special
pentru echipamentele din domeniul tehnologiei informatiei si telecomunicatiilor, precum
computerele si smartphone-urile. Te rugam sa retii, in interesul tau, ca fiecare utilizator final
este responsabil pentru stergerea datelor de pe echipamentele uzate care urmeaza sa fie
eliminate.

4. Obligatia de preluare a distribuitorilor

Distribuitorii cu o suprafata de vanzare pentru echipamente electrice si electronice de cel

putin 400 m2, precum si distribuitorii de produse alimentare cu o suprafata totala de vanzare

de cel putin 800 m2, care oferd si pun la dispozitie pe piata echipamente electrice si
electronice de mai multe ori pe an calendaristic sau in mod permanent, sunt obligati,

e |a predarea unui echipament electric sau electronic nou catre un utilizator final, sa preia
gratuit, la locul predarii sau in imediata apropiere a acestuia, un echipament uzat al
utilizatorului final de acelasi tip, care indeplineste in esenta aceleasi functii ca si
echipamentul nou, si

e lacererea utilizatorului final, sa preia gratuit echipamentele uzate care nu depasesc 25 cm
in niciuna dintre dimensiunile exterioare, in magazinul de vanzare cu amanuntul sau in
imediata apropiere a acestuia; preluarea nu poate fi conditionata de achizitionarea unui
echipament electric sau electronic si este limitata la trei echipamente uzate pentru fiecare
tip de echipament.

5. Semnificatia simbolului ,,cos de gunoi taiat cu o linie”
Simbolul unui cos de gunoi taiat cu o linie, care apare frecvent pe echipamentele electrice si

electronice, indica faptul ca respectivul echipament trebuie colectat separat de deseurile
menajere nesortate la sfarsitul duratei sale de viata.

- Numarul de inregistrare al producatorului

- In calitate de producitor in sensul Legii privind echipamentele electrice si electronice
(ElektroG), suntem finregistrati la fundatia competentd ,Elektro-Altgerdte Register”
(Nordostpark 72, 90411 Nirnberg) sub urmatorul numar de fnregistrare: Nr. de
inregistrare WEEE DE86467979
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